Posudek vedouciho prace na praci Kristyny Jiraskové
.Pavlovy §atky a kapesniky: Cerna a bild magie v Efesu (Sk 19, 11-20)¢

Ve své bakalaiské praci se Kristyna Jiraskova zamétuje na vyklad versa Sk 19, 11-12,
které v ekumenickém ptekladu zni: Biih konal skrze Pavia neobvyklé mocné ciny. Lidé dokonce
odnaseli k nemocnym Satky a zastery, kterych se dotkl, a zIi duchové je opoustéli. Autorka
nejprve v souladu s Robertem C. Tannehillem ur¢uje zakladni textovou jednotku, z niz se bude
snazit dany ver$ vylozit, a to jako Sk 19, 11-20, jez obsahuje troji podani o magickych
praktikach v Efesu, kde se vedle krom zminovanych Pavlovych z4dzra¢nych exorcismil nachézi
jesté¢ podani o nezdafeném exorcismu provadéného sedmi syny domnélého zidovského
veleknéze Skévy (Sk 19, 13-17), a kone¢né scéna s palenim magickych knih v Efesu (Sk 19, 18-
20). Cilem prace je potom pokusit se uréit, zjakého divodu je Pavliv typ magie nejen
piipustny, nybrz i LukaSem velmi vyzdvihovany, zatimco na prvni pohled velmi podobna magie
synt Skévy ¢i pohanska Efesia grammata jsou naopak odmitany, zatracovany ¢i ni¢eny.

Autorka postupovala tak, Ze nejprve danou pasaz Sk 19, 11-12 peclivé vylozila, a to jak
ve svétle jinych novozakonnich mist (uzdravovani nemocnych Petrovym stinem ve Sk 5, 6 ¢i
uzdraveni Zeny trpici krvetokem v Mk 5, 25-34) tak i ve svétle paralel z pohanské tradice, které
V jeji praci zastupuje zejména epigraficky material z Asklépiovy svatyné v Epidauru, k ¢emuz
ji byla vydatnou oporou sekundarni védecka literatura, kterou k praci shromazdila. Nasledné
pak na zaklad¢ srovnani téchto tii pasazi dosla k zavéru, ¢i pripustny, ¢i tzv. bily typ magie se
od nepfipustné ¢erné magie nelisi ani pokud jde o modus operandi, ani pokud jde o celkovou
intenci magického ptisobenti, jejimz cilem je uzdraveni nemocného. Pokud odhlédneme od jinak
celkem oSidného kritéria, kdy podle LukaSova hlubokého piesvédéeni pohanska magie na
rozdil od té kiestanské nefunguje, muze nezucastnény pozorovatel rozliSit kiestanského
misionafe od pohanského maga pouze jejich socidlnim statutem: na rozdil od ¢erného maga,
ktery si magii vydélava na zZivobyti, je bily mag ekonomicky i socidlné zaopatfen a do jeho
¢innosti tak nevstupuje ekonomicky ohled ¢i kalkul: z autor€iny analyzy se tak ukazuje, ze
rozdil mezi bilou a ¢ernou magii v této pasazi Skutkii, ale ziejmé v celém Lukasové dile, je tak
Vv posledku socidlni.

K povinnostem vedouciho patii vyzdvihnout zejména silné stranky predkladané prace:
zde ocenuji, Ze prace ma jasné stanoveny cil, piehlednou strukturu, skvéle zvladnutou formalni
stranku a ptikladné vypracovanou bibliografii. Zvlastni ocenéni zaslouzi téZ bibliograficka
reSerSe: je zde jednak vidét, ze autorka peclivé nastudovala po mém soudu nejdulezitéjsi
komentate ke Skutkiim apostolskym (Barrett, Tannehill, Johnson, Haenchen, Talbert), coz
rozhodné neni lehké ¢teni, a soucasné pro vypracovani tohoto oddilu autorka pouzila recenze
danych knih z ptednich védeckych ¢asopistl, coZ je v bakalaiskych pracich pomérné neobvyklé
a autorce umoznilo nahlédnout misto téchto praci v $irsi perspektiveé lukadSovského badani, coz
by jinak bylo krajn¢ obtizné. Vlastni interpretace pln¢€ odpovida bakalaiskému stupni studia, je
vypracovana korektné, autorka vécné argumentuje, logicky vyvozuje zavéry a doklada po mém
soudu vSechny teze, které¢ predklada

Zavéry, k nimz autorka dochazi, po mém soudu nejsou trivialni: pokud vyjdeme z toho,
ze — jak ukazuje pasaz Sk 19, 11-20 — je rozdil mezi ¢ernymi a bilymi magy skutecné
primarné rozdilem socidlnim, tj. v posledku rozdilem na jedné strané¢ mezi t€mi, jiZz maji
v antickém slova smyslu SCHOLE, a na strané¢ druhé t€mi, jiZ Ziji pod tlakem Zivotni nutnosti,
poskytuje to zajimavy hermeneuticky kli¢ nejen k fad¢ dalSich pasazi ve Skutcich — jako je
konfrontace jahna Filipa a Simona maga v Samaii (Sk 8, 4-25), ¢i Pavla a Elymase-Bar Jesuse
na dvote Sergia Paula (Sk 13, 6-12) — nybrz odhalujete to i cosi podstatného o autorovi samém,
a sice jeho bytostné zakotveni v tradici fecké PAIDEIA, kterd odliSuje mezi na jedné strané témi,
jiz jsou svobodni, a tedy divéryhodni, lepsi lidé, a otroky na strané druhé, jiz SCHOLE nejen
nemaji ale ani ji nejsou hodni.



Jsem si samoziejmé védom toho, ze prace ma uréité nedostatky: autorka je limitovana
tim, Ze ji je nepfistupny fecky text Nového zdkona, coz lze pouze ¢astecné kompenzovat tim,
ze pracuje s nékolika riznymi pieklady do cestiny a jednim piekladem anglickym. Dale by
mozna stalo za to, rozpracovat blize motiv JeziSova a Pavlova magického fluida, ale to by
vyzadovalo prostudovat zakladni publikaci PREISIGKE, FRIEDRICH. Die Gotteskraft der
frihchristlichen Zeit. Berlin: de Gruyter, 1922, zejména od s. 14, ktera byla autorce nepfistupna
z Casti jazykové, ale zejména tim, ze byla psana kurentem.

Praci hodnotim na pomezi vyborn¢ a velmi dobie

V Kladné 1. kvétna 2021
Josef Kruzik



